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“Del passat al present pero oralment.”

José Antonio Hernandez Mir
Universitat de les Illes Balears
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Resum:

El seglient Treball de Fi de Grau es fonamenta en el disseny d’un projecte de innovacid
didactica, dirigit a alumnes d’Educacié Primaria, basat en ’aplicacio de la metodologia
de la Historia Oral a les aules. La seva implementacié permetra incrementar els
continguts conceptuals, procedimentals 1 actitudinals que aporta 1’assignatura de
Ciencies Socials a la formacié dels estudiants, mitjancant la interaccié amb testimonis

orals de generacions passades i facilitant I’increment de la cohesi6 social.

Paraules clau: Font Oral, Educacié Primaria, Metodologia, Treball Cooperatiu,

Entrevista.

Abstract:

This Final Grade Project is based on the design of a teaching innovation proposal
oriented to students of Primary School, and hinges on the application of Oral History
methodology in the classroom. When implemented, it will allow the increment of the
conceptual, procedural and attitudinal contents that Social Science subject grants to the
education of the learners, through their own interaction with members of previous

generations, aspect that finally would lead to growth of social cohesion.

Key Words: Oral sources, Primary Education, Methodology, Cooperative Learning,

Interview.
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1. INTRODUCCIO

Des del naixement de la Historia com a ciéncia, els testimonis orals han estat una font
essencial per a la reconstruccio del passat de la humanitat. L’educacio i la cultura han anat
creixent i enriquint-se del coneixement oral a través de I’experiéncia, i és per aquest motiu
que I’educacié espanyola hauria d’agafar aquest tipus d’aprenentatge, basat en el bagatge

d’histories del passat, per entendre el present del mén que ens envolta.

El curriculum oficial de les Illes Balears estableix que durant els cursos de 5e i 6é de
Primaria a I’assignatura de Ciéncies Socials, els alumnes entren dins el mon de la historia més
proxima, la que tracta temes com la Guerra Civil del 1936 a 1939, el periode del Franquisme
des del 1939 a 1975 i el periode de la Transicié democratica en I’actualitat. Es en aquest
moment on les fonts orals haurien d’entrar a les aules i convertir totes aquelles lletres dels
llibres de Socials en histories que tenen veu i experiéncia. Molts alumnes en aquestes edats
tenen padrins i padrines o persones properes que han viscut alguna de les etapes anomenades

anteriorment, i la meva pregunta és, perqué no utilitzar la veu de I’experiéncia a les aules?

Quan parlem de fonts orals i d’historia, amb aquests dos conceptes podem crear un de
nou que és el que defineix Paul Thompson com el d’”historia oral”. Per Paul Thompson
aquest concepte es podria definir com “la interpretacid de la historia, les societats 1 les
cultures en un procés de canvi a través de I’escolta i registre de les memories 1 experiéncies

dels seus protagonistes.”

Les escoles del present estan en constant canvi i innovacid. Els métodes Montessori, el
Constructivisme social de Vigotsky i el treball cooperatiu estan agafant molta forca; i les
metodologies tradicionals, com sén I’educacié amb llibres de text o les explicacions tedriques
on Dl’alumne ¢és el protagonista secundari, son substituides per les innovacions
metodologiques, amb gran protagonisme de les tecnologies i dels alumnes en la participacio

en treballs grupals i dinamiques de dialeg.

La gran majoria de I’aprenentatge de les Ciencies Socials que es desenvolupa a les
aules prové de les fonts escrites, com poden ser llibres de text, articles i altres documents

similars. També es fa molt us d’altres mitjans com videos documentals, pel-licules, visites a



museus, entre altres. En canvi, nombroses experiéncies basades en la historia demostren que
la incorporaci6é de testimonis orals a la docéncia s’ha convertit en una de les fonts més
gratificants de coneixement historic pels alumnes. Relacionar els alumnes amb personatges
amb gran experiéncia historica i crear debats amb dialegs elaborats sobre diferents temes del
passat, amb el fi de conéixer més aspectes sobre el passat, els permet entendre que tots som
testimonis de la historia, aixi com també existeixen diferents significats sobre un fet segons la
persona que 1’expliqui. D’aquesta manera aconseguim una major identificacié del passat, fent-

ho propi.

Ha arribat I’hora d’ajuntar les mans de 1’escola amb la de les families, que sempre ha
estat una bona idea i sobretot, el fet de fer activitats en conjunt afavoreix a I’estudiant. La
possibilitat que un familiar vengui a I’escola a explicar una historia propia del passat
relacionada amb la tematica que estam donant, permet a I’alumne accedir al coneixement
historic d’una manera no académica, a través d’un contacte directe amb el medi social en el
qual viu, relacionant el que ha llegit abans amb experiencies de persones encara vives. A mes,
I’alumne, amb aquestes fonts orals, creu que el que esta aprenent a I’aula és un fet real, per

aquesta rad, augmenta la seva valoracio cap a la mateixa historia.

Paul Thompson defensa que “les escoles haurien d’utilitzar les fonts orals com una
eina educativa fonamental per a la comprensio del mén en el qual vivim” i és per aquesta rao,
que igual que als paisos anglesos, que ja fa molts anys, que fan feina amb el dialeg i el
llenguatge oral, Espanya hauria d’introduir aquesta metodologia per afavorir altres aspectes

fonamentals com és saber escoltar i parlar amb coheréncia.

Amb aquest treball de fi de grau vull recolzar la feina que molts professionals han anat
desenvolupant, amb al llarg dels anys, sobre les fonts orals, i , a més, aportar una idea
metodologica per introduir les fonts orals dins el mon escolar, en concret, dins les Ciéncies

Socials.
“La historia oral, s ’ha desenvolupat alla on sobreviu una tradicio de “treball de camp” dins

de la mateixa historia, aixi com en la historia politica, laboral i local, o alla on els

historiadors s han trobat amb altres especialistes: sociolegs, antropolegs, lingiiistes ”.

P. Thompson (1998)



2. MARC TEORIC: LES FONTS ORALS

La Historia Oral és una forma de practica historica relativament recent, esta molt
connectada amb la historia del temps present encara que amb notables diferéncies,

especialment ho notem amb les fonts.

La historia oral és la especialitat dins de la ciencia historica que utilitza com a font
principal per a la reconstruccié del passat els testimonis orals. Encara que les Fonts Orals
s'han utilitzat amb profusi6 des de fa decennis per part dels sectors més renovadors de la
historiografia social i politica, fins no fa gaire xocava amb enormes reticencies per part de
l'academia, tant dins lI'ambit de la recerca com dins el de I'educacio. Les paraules de Paul
Thompson, especialista en la matéria i autor de diverses monografies sobre la metodologia i
les técniques de la historia oral: ““ la historia oral és la més nova i la més antiga forma de fer

historia”.

Quant parlem dels antecedent de la historia oral, hem de recordar que allo més
renovador d’aquest camp no resideix en I’oralitat propiament dit, ja que la historia dels pobles
s’han transmés durant els segles a traves de la tradicio oral, sin6 en la labor sistematica de

recuperacio i utilitzacio de les fonts orals.

El testimoni oral ha estat utilitzat des d’¢époques molt antigues, abans inclis que
’escrit, per coneixer el passat. EI mateix Herodot, historiador i geograf grec, va consultar les
fonts orals per descriure les Guerres Mediques, aixi com el seu successor Tucidides va
utilitzar les fonts orals per narrar el conflicte del Pelopones. Els cronistes medievals tampoc
van deixar de costat les fonts orals, durant el segle XVIII I’il-lustrat Voltaire va fer la seva

investigacio per escriure el seu llibre damunt fonts escrites i orals.

Per altra banda, els historiadors del segle XI1X manifestaren una gran desconfianca
davant les fonts orals. Les ganes per fer de la historia una disciplina cientifica va convencer
als professionals del camp de que el millor cami era tornar a recordar la historia a partir de la
documentacio escrita. Aquests historiadors, preocupats per la validesa dels testimonis orals,
van renunciar a qualsevol tipus de font oral, ja que els etiquetaven de subjectius, variables i

poc precises. Per aquesta rad, tot relat contat per la gent comd era classificat com a folklore.



Durant el segle XX, grups d’historiadors a Franca, com I’escola francesa dels Anals; a
Anglaterra, amb la historiografia marxista britanica; i als Estats Units, amb la nova historia
economica nord-americana, tots ells van obrir noves perspectives per estudiar el cami de
I’ésser huma que a recorregut durant la historia. Les antigues obsessions del segle passat, de
creure només amb els fets escrits i de reproduir la historia tal com va succeir, i els focus
sempre damunt la vida dels que anomenaven “grans homes” de la societat i de la politica, que
segons els historiadors del segle XIX eres els responsables de I’evolucid historica, si ens
referim a canvis i esdeveniments importants, passaren tots ells, poc a poc, a segon pla.
Aquesta nova manera d’entendre la historia ja no cercava la “veritat absoluta”, sin6 que
s’interessa per tot el que I’ésser huma diu, sent, escriu o imagina. Aquest nou focus va
suposar I’apertura d’un nou horitzé amb infinits testimonis i fonts encarregades de la

reconstruccio de la historia.

L’any 1948, el periodista Allan Nevins va fundar a Nova York, a la Universitat de
Columbia, el primer centre de Historia Oral, amb I’objectiu de recuperar els testimonis de
petites comunitats i grups socials. Aquesta iniciativa va cridar ’atencié d’altres universitats
com la Universitat de Berkeley (EEUU), que I’any 1954 va crear un arxiu de fonts orals per
ser utilitzat en un futur per estudiants o investigadors. Des d’aqui, als Estats Units es produeix
un proces de institucionalitzacié de les fonts orals amb la creacié de nombrosos arxius per

iniciativa de societats historiques i biblioteques.

La utilitzacio de testimonis directes de persones que participaren, com a testimonis o
protagonistes, durant la gestacio d’un fet historic, ha estat objecte de grans investigacions no
només historiques, sind també per part d’altres disciplines com la sociologia, la psicologia o
la filologia. El desenvolupament de totes aquestes ciéncies socials coincideix a 1’hora de

cercar a les fonts orals unes respostes que no se troben a les fonts escrites.

Els primers historiadors orals son Ronald Fraser, Paul Thompson o Luisa Passerini,
tots ells a la década del 1960 varen comencar a preocupar-se pels actors de la historia que mai
han tingut en compte, per grups marginals de la societat, per les dones, pels moviments
migratoris 1 pels sectors opositors politics. En cert sentit, 1’origen de la historia oral es troba

en les ganes de donar veu als que durant la historia no la van tenir.



Meés tard, la transcendencia que van adquirir els treballs a Franca de Joutard (1986) i, a
Espanya, els de Ronald Fraser (1979), acabaren de donar una gran importancia a la font oral
pel seu gran interés per reconstruir el discurs historic. Sobretot, cal destacar la utilitat
d’aquesta font historica per dur a terme estudis sobre la historia local, tal i com varen fer els
pioners treballs de Mercé Vilanova (1985) sobre els dos municipis gironés durant els temps de

la Il Republica i la Guerra Civil, i ’estudi de Joan Miralles (1985) sobre Montuiri.

Es per aquesta rad que la historia oral sent especial predileccid per rescatar els
testimonis orals de les majories silenciades, ja que les elits politiques o economiques ha tingut
més oportunitats per manifesta les seves idees davant la societat i deixar testimonis amb fonts
escrites. EI testimoni de la gent comu i les seves histories familiars es converteix en la font
historica més utilitzada per aquesta corrent historiografica. El que es pretenia amb aquesta
nova manera d’escoltar i entendre la historia, mitjangant el testimoni de persones corrents, era
reconstruir la vida quotidiana urbana i rural. Aquesta nova historia sobre les perspectives de
sectors molt més diversificats que els que tracta la historia classica, actors que no han estat
escoltats abans i que sempre havien format part d’aquells que en la societat no tenien

importancia ni politica ni economica o que eren perseguits pel fet de ser una amenaca.

A partir d’aquests moments, moltes investigacions es dediquen a esbrinar la historia de
la vida quotidiana, dels artesans o pagesos, de la familia, de la dona, dels obrers, dels
immigrants, de les minories ¢tniques, del sexe, de la moda, de la cuina... D’aquesta manera
que aquests nous camps d’estudi provocaren la valoritzacio dels testimonis i dels documents
verbals, donat més importancia als records, les experiéncies i els diferents punts de vista dels
testimonis 1 actors dels fets contemporanis, persones que en cap moment s’han considerat

protagonistes en aquell moment historic o de la vida.

“Porque la memoria no es solo el producto almacenado de lo que experimentamos, sentimos
e imaginamos; la memoria es, sobre todo, un poderoso sistema de adquisicion y transmision
de conocimiento que nos permite revivir el pasado, interpretar el presente y planificar el

’

futuro. Sin la memoria no existiria vinculo posible entre el pasado y el futuro.’

José Maria Ruiz-Vargas (1997)



Amb els anys, s’han multiplicat la recuperacioé de testimonis orals per la interpretacio
historica. El treball de recopilacié d’aquests tipus de testimonis es va intensificar i augmentar
en relacié del creixement demografic, a mitjans dels segle XX, des de gravadores que
permetien la reproduccio exacte de la veu, avancant fins aconseguir crear cameres de video

que permeten captar la imatge real del personatge i tots tipus de detalls de gran valor historic.

Sempre hi haura professionals i investigadors historics que no estaran d’acord en fer
aquesta tipologia de historia, recriminant les limitacions que poden tenir els testimonis
obtinguts a través de I’entrevista, aixi com la falta d’exactitud en les dates o possibles errors
en la informacié que expliquen. En canvi, molts historiadors, davant les critiques constants
dels detractors, argumenten que les fonts orals s’utilitzen com a complement de la
historiografia basada en les fonts escrites, a la que aporta una credibilitat, un testimoni que
serveix per confirmar tot el que es diu, i contrastar o reclamar canvis sobre possibles hipotesis

creades damunt les fons escrites.

L’objectiu es avangar en el coneixement de la realitat passada, i d’aquesta manera
igual que fonts estadistiques, hemeroteques, arxius oficials, la historia oral participa com una
visié interdisciplinari de la historia que permet analitzar el passat des de diferents focus i

punts de vista.

Una altra critica de les més frequents que va rebre i esta rebent la historia oral és la
poca fiabilitat que pot tenir. A les fonts orals se’ls hi ha atribuit poca credibilitat degut a les
limitacions propies de la memoria humana: els pas del temps, I’edat del testimoni, la propia

memoria selectiva que fa que inconscientment distorsioni certs records...

Segons els professionals historiadors, una entrevista no pot quedar invalidada només
per una data erronia, ja que I’historiador té I’obligacié de comprovar totes i cada una de les
paraules que surten dels testimonis per aixi no fer hipotesis equivocades. EI que més interessa
son les idees i poder relacionar les paraules orals amb les paraules escrites i aixi crear una
validesa real i fiable. Es cert que la memoria realitza sempre un procés de seleccié dels
records arxivats dins la ment humana, degut per un costat al grau de coneixement d’un tema
en concret sobre el que una persona és qiiestionada, com a la implicacio i el nivell d’interes
que es té amb aquest. Pero els records ens ensenyen com diferents persones pensaven, veren i

construiren el seu mén i com van expressar el seu enteniment sobre el mateix. Un testimoni
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oral pot parlar i donar pistes sobre les expectatives de les persones d’aquell moment, de les
emocions, dels sentiments, dels desitjos, etc., i de que la vida d’una persona, aixi com ella va
percebre la realitat, dona 1’oportunitat a obrir una porta cap a la comprensi6 de la societat en

la que viu.

Un altre aspecte amb el que es pretén llevar validesa a 1’ts de les fonts orals es la falta
de representativitat d’una col-lectivitat en un estudi historic, ja que els resultats estan
determinats pel nombre d’entrevistes o a la seleccié d’aquesta. Per defensar aquesta critica els
investigador, defensors de les fonts orals, presenten un argument que afecta directament als
defensor de les fonts escrites, ja que el problema de la representacioé d’un col-lectiu també pot
passar damunt els escrits a paper, i que el criteri de ’escriptor, ja sigui un funcionari, un
periodista o un arxiver, pot donar lloc a la seleccié de la informaci6 escrita, per aquesta rad
també existeix un punt de vista subjectiu, ja sigui per un descuit personal, per la seva

ideologia, o per la falta de interes.

Per aquesta rad, “ les fonts orals han de ser tractades de igual que les fonts escrites.
Hem de ser conscients de la possibilitat d’haver una subjectivitat a cada una d’elles, 1 per aixo
s’han d’impartir les comprovacions i correccions pertinents per aixi crear una credibilitat i
validesa, utilitzant totes 1 cada una de les fonts d’informaci6 d’hemerografia 1 biblioteques,

documents privats i dates estadistiques” ( R. Fraser, 1984).

A un analisi cautelds sobre I’entrevista realitzada, els fets narrats que parteixen de
fonts escrites i molt generalitzades, la mitificacio de certs comentaris, la generalitzacié que
duu a repetir afirmacions estereotipades, etc., han de ser tractats i separats de forma aillada
per no mesclar-les amb dates que tinguin un vertader interés que pugui oferir un testimoni

oral.

Un dels debats al quals s’ha enfrontat aquest metode d’investigacid €s sobre la
veracitat de les dates obtingudes. Si la memoria no és totalment fiable i no aporta informacio
segura per construir amb fidelitat un esdeveniment historic, quina és la importancia de la
historia oral? El seu valor és troba en les dates que pot aportar una persona com a testimoni
oral: el contacte directe i personal amb un individuo o un grup huma que recorda el passat, i
aporta una dimensioé humana a la Historia. En canvi, hem de ser conscients de que 1’evidéncia

oral revela més sobre el significat dels fets que sobre els fets mateixos. Mostra una clara
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relacié del individuo amb la seva historia, revela el que va fer la societat, el que desitjava fer,

el que van creure estar fent i el que ara creu que feren.

La memoria dels testimonis no és fiable, la selecci6 dels records existeix i generalment
ocultem més o menys, inconscientment, el que altera la imatge que ens fem de nosaltres
mateixos i del nostre grup social. Per aix0, no hi ha cap font oral falsa. Les afirmacions
erronies creen veritats psicologiques certes. Aixi mateix, les proves afirmen que si realitzes un
mateix qlestionari a diferents testimonis orals a les entrevistes, el fet de que les respostes es
sigui idéntiques, encara que siguin persones diferents, ens permet que aquell testimoni pot
tenir un grau de validesa alt i es pot considerar com a respostes acceptades. Com exposa Luisa
Passerini, sovint els silencis o les respostes inconsistents son fruit d’una autocensura
col-lectiva, d’una mena de «cicatriu politica», relacionada amb la implicacido en determinats
models socials 0 amb comportaments politics com el silenci col-lectiu davant del nazisme o
davant de la repressio franquista. Un col-lectiu o grup social es pot saber-ne més pel que
rebutja que no pas pel que accepta; la interpretacio de les llacunes, de les absencies, de les
distorsions amb la realitat, han d’ésser sempre presents en 1’analisi, ja que el fals també pot

resultar signi actiu.

Hem de tenir en compte que si el relat historic estd emmarcat en un procés d’analisi on
també estan presentes altres fonts historiografiques, els investigadors poden consultar amb
aquestes eines la validesa de les dates obtingudes i observar els aspectes que sén omesos. Hi
ha casos, i aquest és un aspecte que dona un gran valor a la historia oral, on els testimonis que
I’historiador aconsegueix a través d’una entrevista suposaran una informacio privilegiada que
unicament d’aquesta manera poden ser rescatades per a la posterior utilitzacio i interpretacio
per part dels investigadors. Pot ser, a un futur, hi hagi persones que estiguin més preparats que
nosaltres per aconseguir millors dates d’aquelles entrevista, o que el descobriment de noves

fonts escrites ajuden a donar un nou valor a un testimoni obtingut de manera oral.

L’éxit d’una investigacié basada en les fonts orals depen molt de la qualitat de les
entrevistes que es duen a terme, ja que les mateixes constitueixen la documentacio a
interpretar per part de 1’historiador. Una entrevista no és una conversa espontania, és una
situacio artificial, on I’entrevistador cerca informacié per la seva investigacio i I’entrevistat de

qualque manera cerca fer pablic la seva historia i els seus punts de vista.
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Per duu a terme una bona entrevista és molt necessari tenir en compte diferents
requisits: una adequada eleccio dels testimonis, un profund coneixement previ de la tematica a
investigar, la definici6 clara de la problematica 1 hipotesi d’investigacio, I’amplitud necessaria
per abordar aspectes no contemplats i que poden obrir nous camins cap a conceptes nous, i el
registre no tan sols d’allo que diu sin6 també del que oblida dir o no contesta. Les entrevistes
poden ser estructurades al voltant d’un qiiestionari fixe o flexible, individual o col-lectiu El
model que s’elegira dependra de la decisié de I’entrevistador, dels temes elegits, de la

disponibilitat segons el nombre d’informants o del nombre de trobades que sigui necessari.

L’objectiu essencial d’una entrevista de historia oral no és la d'obtenir dates
d'esdeveniments concrets i noms de persones, sind entendre una societat i les seves vivencies,
ja que tot el que ens aporta és vital i significatiu. Encara que I’informant tingui errades
referent a la memoria, amb exageracions o ficcions, tot allo per a ell és important i
complementa la seva historia. All0 que importa realment és saber interpretar 1’experiéncia
d’una persona, ja que el seu testimoni ens aporta el privilegi de concixer i comprendre les

vivéncies intimes d’ella.

Es obligatori documentar-se sobre els temes que podran tenir importancia segons cada
testimoni, amb 1’elaboracié d’un guié amb un llistat de possibles idees a tractar. No ¢és
recomanable crear un qiiestionari totalment tancat, ja que les idees que sorgeixen d’imprevist
durant ’entrevista poden tenir molta importancia, i d’aquesta manera poden donar lloc a altres
preguntes. Es important saber que normalment 1’ordre i el ritme de I’entrevista el marca el

testimoni entrevistat.

Respecte els inicis de I’entrevista, sempre ¢és recomanable comencar 1’entrevista amb
una pregunta que tingui un caracter més general, per aixi aconseguir que 1’entrevistat es relaxi
contestant aquesta pregunta més oberta, ja que esta davant una persona amb la que haura de
compartir la seva vida. Durant I’entrevista és molt important observar el llenguatge no verbal,
amb les expressions facials i les corporals, els gestos, el llenguatge de les mans, els silencis...,

tot pot aportar informacié addicional al relat gravat amb la gravadora.

Un testimoni no es cansa mai, per0 quan arriba el moment on les preguntes ja sén
contestades amb respostes molt reiterades, es pot considerar que I’entrevista ja ha acabat i

s’han complit les expectatives amb el treball de recopilacid, i ara comencara el treball
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d’analitzar i interpretar la informacid. Es important anotar immediatament després de
I’entrevista les impressions agafades durant la sessio: la disposicié de I’entrevistat, el seu
llenguatge corporal, si hi ha hagut interrupcions, etc.. A més, la transcripcié de la gravacio
s’ha de realitzar el més rapid possible sense que passi molt de temps, d’aquesta manera també
ha de ser fiable i completa, ja que si es fa prest és podra fer la transcripcié amb paraules més

correctes i amb analisis més complets.

“La Historia Oral és emocionant, precisament perque ofereix la possibilitat que ens puguem
moure més enlla de la idea dels historiadors orals, com a receptors, documentalistes i
interprets de les experiencies d’altres. Es treballa a través de la democracia directa. La
radicalitat de la historia oral va sortir del seu desa ament a la historia com una disciplina.

Aquests modes de coneixement son importants.”

Helen Graham (2006)

3. LADIDACTICA DE LES FONTS ORALS

En bona mesura com a consequéncia de la seva incorporacié en les tasques de recerca
dels historiadors 1 altres cientifics socials, en les ultimes tres décades s’ha estés
progressivament I’Gs didactic de les fonts orals en els diversos nivells educatius, si bé a
Espanya aquest procés ha estat més lent que en els casos dels Estats Units, Gran Bretanya o
Italia (Borrés, 1989). Certament, mentre a Espanya I’Gs de les fonts orals en la recerca
historica comengava a fer els seus primers passos, als paisos esmentats ja s’havia iniciat la
reflexi6 metodologica sobre la seva utilitzacié didactica (Neuenschwander, 1976; Purkis,
1977 1 1980; Passerini i Sacaraffia, 1977).

En qualsevol cas, respecte a I'educaci6 secundaria i el batxillerat, cal destacar que un
repas superficial a les publicacions espanyoles de I'ambit educatiu mostra que aquest és el
nivell on més estes esta el seu us rigords, en forma de “projectes de recerca” col-lectius, o
almenys on meés es conceptualitza i reflexiona sobre la metodologia. Varies poden ser les
possibles causes que expliquen aquesta situacié. D'una banda, els professors de ciencies
socials en I'educacié secundaria espanyola son, en un alt percentatge, llicenciats en Historia

que, per tant, coneixen relativament bé la técnica perque han tingut l'oportunitat de practicar-
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la, de manera més o menys rigorosa, en diversos treballs de curs durant la universitat, atés que
la realitzacio de treballs d'entrevista s'ha convertit en una cosa relativament habitual en les
materies universitaries d'historia contemporania i en les de metodologia historica. D'altra
banda, un altre factor que pot explicar aquesta major difusié entre els professors de secundaria
pot ser la percepcié d'una necessitat més apressant de motivar a l'alumnat adolescent, no
sempre receptiu cap a les formes tradicionals de I'ensenyament de la historia en aquest nivell

educatiu, basades fonamentalment en I'explicacio oral del docent i la memoritzacio.

Particularment, en I'ambit de I'ensenyament de la historia, hem assistit en els Gltims
trenta anys a un creixement dels grups partidaris de la renovacié pedagogica, els quals han
impulsat la utilitzacio de metodologies docents que, com la historia oral, fugen de la mera
Ilicd magistral i el seguiment “a ulls clucs” del llibre de text. Entre altres, podem destacar el
Grup Historaula (Grup d historia oral a I’aula), que ha impulsat nombrosos projectes de
recerca en instituts de Catalunya sobre la historia recent, entre ells projectes coordinats entre

diversos centres que han donat lloc a interessants publicacions (Grup Historaula, 2008).

Per altim, respecte ’educaci6 infantil i primaria, que és el tema en qiiestié que més
ens interessa. D'una banda, aquests sén probablement els nivells educatius on major és el
contacte entre l'escola i I'entorn, entre els col-legis i les families de I'alumnat, que solen visitar
amb frequéncia les aules dels seus fills amb motiu de diverses activitats ordinaries i
extraordinaries (celebracions, etc.), amb les facilitats que aquest vincle escola-families genera
per a la utilitzacié de la historia oral. D'altra banda, son també els nivells educatius en els
quals menor és la reflexi6 metodologica sobre aquesta tecnica i I'explotacié dels
testimoniatges d'aquests familiars, que bé podrien convertir-se en «informants» de gran utilitat

per a l'aprenentatge socio-historic dels nens.

Un possible factor que pot condicionar I'escassetat de projectes més “ambiciosos”
d'utilitzacio de les fonts orals en aquests nivells, pot ser la percepcié per part d'un sector
considerable dels mestres que els alumnes de primaria i infantil, a diferencia dels de
secundaria, estan incapacitats per a aconseguir el raonament historic i la comprensié del canvi
social. Aquesta percepcio estaria associada a les teories psicologiques difoses durant els anys
seixanta, les quals assenyalaven a les caracteristiques cognitives de l'alumnat d'infantil i
primaria, apuntant que aquests no posseien les capacitats intel-lectuals associades al

raonament formal o abstracte. No obstant aix0, aquestes teories han anat sent superades i en
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els ultims anys nombrosos especialistes en didactica han plantejat que el tractament de la
historia a infantil i primaria és perfectament realitzable i positiu, sempre que es dugui a terme
un esfor¢ d'adaptacié de continguts, recursos i metodologies, com han demostrat diverses

experiencies dutes a terme per mestres d'aquests nivells.

Segons autors especialistes (Benadiba i Plotinsky, 2001; Cooper, 2002: Maldonado,
2004; Wood i Holden, 2007; Dean, 2008; Benadiba, 2010; Pagés i Santisteban, 2010;
Romero, 2011; Rivero i Miralles, 2012; Velasco i Varela, 2014) consideren que les fonts orals
poden jugar un paper clau per a facilitar I'acostament dels nens d'aquestes edats a la historia i
a la realitat sociocultural, realitzant aixi mateix altres aportacions a la seva formacio i
desenvolupament. Per descomptat, no es tracta de pretendre que aquests alumnes realitzin un
treball de la complexitat del dels historiadors professionals, pero si d'afavorir que s'iniciin en
I'aprenentatge de determinats conceptes, habilitats, actituds i valors vinculats a la recerca

historica.

En conclusié, podem dir que l'analisi realitzat, sembla suggerir que 1'Gs de les fonts
orals en I'ambit educatiu a Espanya continua pecant de diverses mancances o limitacions,
encara amb diferencies segons els nivells educatius, com hem pogut observar. D'una banda, a
penes s'ha donat un debat cientific sobre les estrategies que hauria de seguir-se per al seu
correcte Us a les aules, amb el que, a diferéncia del que ocorre per exemple en I'ambit
anglosaxd (Neuenschwander, 1976; Purkis, 1980; Mayotte, 2013), existeix molt poca
bibliografia educativa especifica editada en espanyol o altres llenglies de I'estat (entre les
principals excepcions, provinents de I'Argentina: Benadiba i Plotinksy, 2001; Schwartztein,
2001). Avui dia a Espanya cada vegada hi ha més autor (Miralles i Montesserrat, 1984;
Ferrando, 2006; Dolors Bernal, 2008; Corbalan, 2008; Escriva Moscardd, 2015; Camil
Torres, 2015) que utilitzen aquesta nova metodologia i que de cada vegada treuen noves
metodologies didactiques per a les escoles espanyoles. A més, apareixen molts autors
(Vilanova, 1989; Ginard, 2018) que aprofiten les fonts orals per crear obres escrites de gran

valor socioculturals i historic a partir de les transcripcions de les gravacions.

Daltra banda, la formacid del professorat en I'is de fonts orals com a recurs didactic
és molt limitada, a causa de la seva escassa preséncia en els plans d'estudi i activitats dels
cursos de formacio inicial i permanent dels docents dels diversos nivells educatius. Com a

resultat de tots dos problemes, es deriva el fet que en molts casos la utilitzacio didactica de la
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tecnica de I'entrevista i de les visites a l'aula esta impregnada de bona voluntat, pero d'escas
rigor metodologic, capacitat critica i desconeixement de totes les possibilitats educatives que
ofereix la historia oral, que d'aquesta manera no s'aprofiten sind parcialment. No obstant aixo,
totes aquestes mancances o limitacions no han de fer-nos oblidar com, de fet, diversos
professors dels diferents nivells educatius han anat incorporant les fonts orals, en major o

menor mesura i amb major o0 menor rigor, als seus projectes docents.

Per acabar, l'extensio de la utilitzacié de les fonts orals en els diversos nivells
educatius, respon, més enlla de comportaments mecanics o del seguiment de “modes”
didactiques, al fet que, efectivament, molts docents han anat comprovant la potencialitat
educativa de la seva utilitzacio a les aules. En efecte, diverses son les aportacions educatives
de les fonts orals que han estat apreciades sent totes elles, en la nostra opinid, perfectament
aplicables a la formacié dels nens entre 3 i 12 anys. Per sobre de tot, podem dir que la historia
oral pot afavorir la renovacio pedagogica en I'ensenyament de la historia i les ciencies socials,

en linia amb les filosofies pedagogiques més renovadores i actives.

4. OBJECTIUS | CONTINGUTS DIDACTICS DE LES FONTS
ORALS A L’ESCOLA

Com hem vist, I'ensenyament de les Ciéncies Socials en general i de la Historia en
particular afronten en l'actualitat diferents reptes que I'aplicaci6 de la Historia Oral pot ajudar

a superar.

Segons els estudis de diferents autors especialistes en pedagogia i professionals en la
utilitzacio de les fons orals dins 1’aula, han arribat a la conclusié que aquesta metodologia
antiga pero a la vegada innovadora dins les aules pot aportar als alumnes un gran ventall de

coneixements.
En primer lloc, la historia oral facilita un ensenyament basat en I'Gs didactic de les

fonts, element que és defensat pels principals especialistes en didactica de les ciencies socials

per als diversos nivells educatius, i particularment per a l'educacié infantil i primaria
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(Sepulveda, 2000; Cooper, 2002; Wood i Holden, 2007; Dean, 2008; Pages i Santisteban,
2010; Rivero i Miralles, 2012).

En segon lloc, el desenvolupament d'habilitats reflexives, critiques i de recerca en els
nens; habilitats mentals de tipus procedimental que poden constituir una base per a
I'adquisicié posterior de coneixements més complexos (Maldonado, 2004). Per la seva
naturalesa “interactiva”, l'entrevista d'historia oral ajuda al fet que l'alumne, exercint
d'aprenent d'historiador o detectiu, visualitzi de manera clara com s'ha de treballar amb
qualsevol altra font historica: realitzant preguntes inicials que cal preparar bé, buscant amb
constancia informacid per a respondre-la, «llegint-la» i interpretant-la atentament. D'aquesta
manera, promou un paper actiu de I'alumne enfront de tot document, que li sera util en un
futur treball amb fonts escrites, audiovisuals, materials etc. (Borras, 1989: 142; Benadiba i
Plotinsky, 2001: 61).

En tercer lloc, la historia oral afavoreix la consecucié d'un aprenentatge significatiu de
determinats coneixements historics i socials basics, despertant en els nens amb relativa
facilitat la curiositat cap a la historia i l'inici del desenvolupament de la comprensié de

nocions temporals i d'una consciéncia historica (Benadiba i Plotinsky, 2001).

Aquesta ultima quiestié connecta, a més, amb una quarta gran aportacio: el fet que la
historia oral afavoreix I'ensenyament d'una historia més proxima als interessos, coneixements
i expectatives dels alumnes d'infantil i primaria. Aixo0 és, una historia social i cultural que, a
més, considerem que és profundament necessaria introduir a les aules a fi de desenvolupar
I'educacio civica, la cultura democratica i els valors igualitaris en els nostres alumnes (Gémez
i Miralles, 2013; Santisteban i Pages, 2007).

En cinqué lloc, la historia oral facilita la realitzacié d'activitats ladiques, creatives i
dinamiques, que permeten al temps el desenvolupament de diverses habilitats relacionades
amb la creacid, l'analisi i el tractament de la informacio, gliestions totes elles que hauriem de
considerar basiques en I'ensenyament de les ciéncies socials en edats primerenques. En efecte,
en el llarg procés de preparacio, construccio i utilitzacio posterior de les fonts orals, es poden
posar en marxa activitats molt diverses que, a través del joc, la creativitat, la participacio i
I'autonomia dels alumnes, afavoriran la motivacio dels nens i I'aprenentatge significatiu, com

detallarem en epigrafs posteriors. Aixi mateix, la técnica de la historia oral fomenta I'Us de les
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tecnologies de la informacid i la comunicacio, pel fet que s'utilitzen gravadores o cameres de
video i es realitzen transcripcions amb I'ordinador. Igualment, permet desenvolupar
competéncies linglistiques i de comunicacié a través de la realitzacio del guestionari, la
propia entrevista i el treball de transcripcio, familiaritzant a I'alumne amb I'ds d'un llenguatge
escrit formal, amb les regles de l'escolta i I'expressié en I'entrevista oral i amb l'analisi de les
particularitats del llenguatge oral i de la seva relaci6 amb el llenguatge escrit (Maldonado,
2004; Pageés i Santisteban 2010: 301). A més, les fonts orals faciliten la inclusio de nens amb
necessitats educatives especials, que en I'ensenyament de la historia en aquests nivells inicials
solen estar relacionats amb problemes de comprensié linglistica, havent demostrat les
recerques existents que és molt efectiu I'is de fonts no textuals, com les iconografiques, les
materials o les orals (Dean, 2008: 35-36).

En sisé lloc, la tecnica de la historia oral, en implicar que la classe busqui
testimoniatges fora de l'aula, afavoreix la generacio de vincles socials. D'una banda, vincles
entre l'aula i la resta de l'escola, en poder realitzar-se projectes que impliquin companys
d'altres cursos, altres mestres, conserges, etc. D'altra banda, vincles entre I'escola i I'entorn,
implicant families, wveins i institucions de divers tipus. | aixi mateix, vincles
intergeneracionals, perque la historia oral “acosta a generacions que no solen, en la vida
quotidiana, treballar en projectes conjunts” i en aquest sentit “aporta a la reconstruccio del
dialeg intergeneracional” (bastant devaluat en la nostra societat), i a la revaloracié dels majors

per part dels nens (Benadiba i Plotinsky 2001).

En seté i tltim lloc, considerem que una gran aportacio de les fonts orals a la formacié
dels més petits té a veure amb la seva utilitat per a I'educacio en valors i I'educacié emocional.
Les fonts orals fomenten el respecte cap als diferents punts de vista, perque és molt més facil
empatitzar amb una persona de carn i 0s, que ens parla mirant-nos als ulls i amb espontaneitat,
que amb un text, un Power Point o unes fitxes. La realitzacid de les entrevistes els ensenya a
saber escoltar, a ser pacients i a respectar les opinions alienes. A través de I'analisi de diversos
testimoniatges a l'aula, els alumnes poden comencar a apreciar la inevitable existéncia de
diferents vivéncies i percepcions davant una mateixa realitat o fenomen social, aprenent a

valorar aixi mateix la cooperacio, el debat i la reflexio critica.

Els objectius generals que volem aconseguir a I’Educacié Primaria segons el

curriculum de les Illes Balears, respecte les Ciencies socials, son:
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- Entendre el concepte de temps i de canvi.
- Preparar els alumnes per a la ciutadania per participar en la vida social i economica del

pais.

Els objectius més especifics de I’assignatura de Ciéncies Socials que volem assolir,

amb la utilitzacié d’aquesta metodologia innovadora de les fonts orals, sén els segiients:

Congixer la historia Contemporania d’Espanya des del 1936 fins a ’actualitat.

Potenciar el llenguatge oral.

Aprendre a escoltar i parlar amb coheréncia.

Augmentar el coneixement linguistic.

Establir valors socials com el respecte i la llibertat.

5. PROPOSTA METODOLOGICA SOBRE LES FONTS ORALS A
L'ESCOLA

Un cop ja hem presentat tot el marc teoric general i la didactica de les fonts orals, per
complir tots els objectius i treballar tots els continguts que ens estableix el Curriculum Oficial
de les llles Balears sobre les Ciencies Socials, he creat una nova metodologia d’aprenentatge

basat amb les fonts orals i I’aprenentatge cooperatiu.

Tal com se cita, un dels principals objectius d'aquest treball consisteix a introduir als
alumnes en I'Gs de les técniques de recerca historica a través d'un projecte que permeti
analitzar les dades obtingudes a partir d'una font primaria, de manera que puguin completar
un tema del curriculum, comptant en tot moment amb el suport dels docents. Ens referim, per
tant, a un procés que implica la implementacié de la metodologia propia de I'aprenentatge per

descobriment guiat, que es completa amb I'analisi i I'enquadrament dels resultats obtinguts.

Aquesta nova idea de treballar les fonts orals dins I’aula ha de seguir tot un seguit de
passes previes de preparacid, per fer un bon Us de la informacié i de la possibilitat de gaudir

dels testimonis orals dins I’aula, traient el maxim de profit a cada una de les sessions.

Agquesta proposta metodologica esta preparada per a treballar als cursos de 5€ i 6é

d’Educaci6 Primaria, ja que els coneixements historics que volem tractar son la Guerra Civil
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Espanyola (1936-1939), La postguerra i la Dictadura Franquista (1939-1975) i per Gltim, la
transicio democratica. Tots aquests temes son els que s’han de treballar en aquestes edats
segons el Curriculum Oficial de les Illes Balears, pero aixo no vol dir que no es pugui
treballar amb les fonts orals a altres cursos de Primaria, ja que, per exemple, el tema de “Els
invents” és troba a Ir curs i també, és un bon tema per a treballar mitjangant testimonis orals,
com podria ser un inventor, un col-leccionista d’objectes o simplement una persona que ens

pugui parlar de I’evolucié tecnologica.

També, és important no tan sols treballar amb les fonts orals, sind que també els
alumnes estiguin preparats per treballar amb I’aprenentatge cooperatiu, que respon a una
concepcié de l'educacié oberta, flexible i participativa que és el nucli de les societats
democratiques. L'aprenentatge cooperatiu proposa un enfocament de les situacions
d'ensenyament-aprenentatge basades en les interaccions socials i pretén que els alumnes es
vinculin estretament entre ells, de manera que cada un sap que el seu esforc personal ajuda els

companys a aconseguir I’exit tant a nivell grupal com individual.

Des de Piaget (1969) ha quedat molt clar que la interaccié entre iguals que aprenen
(nens, joves o adults), en una relaci6 més simetrica, és tan important com la relaci6 més
asimetrica entre aquests i el que els ensenya. Des del punt de vista intel-lectual, la relacié
entre iguals €s la més apta per afavorir el veritable intercanvi d’idees i la discussio, és a dir,

totes les conductes capaces d’educar la ment critica, 1’objectivitat i la reflexio discursiva.

Abans de comencar amb el projecte és important posar-se en contacte amb la tutora de
cada curs de 5¢ i 6€, per aixi informar a les families d’aquest projecte de Ciéncies Socials a la
tutoria inicial del curs i motivar a les families per venir a compartir moments historics a
I’escola. D’aquesta manera assegurem que hi hagi participacié i compromis per part de les

families, ja que és per el bé dels alumnes.

Les passes que durem a terme tant el mestre com els alumnes, per a la bona practica de

la proposta metodologica, son les seguents:

En primer lloc el mestre presentara a I’alumnat tot el projecte que es vol realitzar, aixi
com també, els objectius principals que es volen aconseguir. En el nostre cas, primer

explicariem la metodologia de feina que emprariem durant el curs, és a dir, les fonts orals i
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també, explicariem que cada setmana, segons un ordre cronologic que és confeccionara amb
tota la classe, vendria una testimoni familiar de qualque alumne a tenir una entrevista amb tots
i el gravariem. Despres, explicariem els temes que volem treballar centrats en la Guerra Civil
Espanyola (1936-1939), La postguerra i la Dictadura Franquista (1939-1975) i per ultim, la

transicié democratica.

En segon lloc, els alumnes han de dur a classe un objecte, fotografia, escrit de diari,
etc. caracteristic de les epoques que volem treballar, esmentades amb anterioritat. Tots plegats
fariem un eix cronologic amb tot aquest material historic, classificant-los a les diferents
epoques historiques que volem treballar, i sera 1’ordre que utilitzarem per anar cridant aquests
familiars o amics que ens faran de testimonis orals dins 1’aula, els que gravarem i tindrem una
entrevista directe, per a que ens expliquin que és aquell objecte i, de pas, profunditzar sobre la

seva vida en el passat.

Abans de comencar a cridar un testimoni per setmana, crearem un guio basic de
preguntes que farem als nostres testimonis. Aquest guié el farem a partir del model
d’entrevista (Annex 1) proposat per David Ginard, professor titular de la Universitat de les
Illes Balears; Doctor en Historia; Professor de la UIB des de 1997, ha exercit a les arees
d'Historia Economica i d'Historia Contemporania (des de 2009); Recerca centrada en I'estudi
del moviment obrer, la repressiéo politica durant la Guerra Civil, I'exili, la resistencia
antifranquista, el moviment de dones contra els feixismes, I'economia i societat de postguerra
i la historiografia i la cultura militant del comunisme espanyol; Ha escrit un vintena de llibres
entre els quals destaca: Treballadors, sindicalistes i clandestins. Histories orals del moviment
obrer a les Balears (1930-1950). Vols 1 (2012), 11 (2014) i 11l (2018), que és tot un recull
d’entrevistes realitzades a testimonis orals de 1’¢época a les societats obreres de les Illes
Balears. No obstant aix0, no hem d’oblidar que son entrevistadors novells i per aixo, hem de
crear preguntes senzilles i de les quals pugui sortir informaci6 interessant, creant aixi una

entrevista dinamica amb poques aturades i aprofitant al maxim cada testimoni.

En tercer lloc, per a comencar les entrevistes hem d’explicar als alumnes les normes

que hem de seguir per a realitzar una bona entrevista. Aquestes normes son les seguents:

- Ellloc:
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Ha de ser dins ’aula 1 on el testimoni es pugui sentir comode, per aixo €és recomanable
tenir preparat una cadira, on és pugui seure, i aigua, per si ho necessita. A més, no hi
ha d’haver sorolls que puguin alterar el so, ja que tota I’entrevista quedara enregistrada

per gravacio de video.

El material:

Es important tenir tot el material de gravacioé preparat i col-locat préviament per evitar
perdre temps a les sessions. A més, és important comprovar la bateria de la gravadora
( camera, mobil amb tripode, etc. ). Per ultim, hem de tenir preparat tot el guid de
preguntes que volem fer a la persona que entrevistarem i 1’objecte sobre el qual

comencarem a parlar per situar-lo al temps.

Consells pels entrevistadors:

1. Una entrevista no ¢és un dialeg. El protagonisme correspon sempre al narrador. S ha
de deixar que I’informador expliqui la seva propia historia amb les seves propies
paraules. Tot i aixd, encara que sovint no sigui facil, 'entrevistador ha d’intentar
centrar el tema 1 agilitzar el ritme de I’entrevista, distingint els temes principals dels
secundaris.

2. Ja s’ha dit que és important preparar al maxim I’entrevista; tenir una idea clara de
les qliestions que es volen plantejar 1 de I’ordre que, d’entrada, es vol seguir. Pero és
necessari actuar amb el maxim de flexibilitat, perque al llarg de I’entrevista poden
sorgir constantment informacions inesperades davant les quals 1’investigador ha de ser
capag de replantejar I’entrevista.

3. Cal formular una casta de preguntes obertes, que propiciin una resposta més amplia
que un “si” o un “no” taxatiu. Es convenient comencar amb formules tipus: “Per
que?”, “Parleu-me una mica de”, “Com recordeu...?”, “Com era...?”. Fer preguntes
massa genériques, normalment no conduira a res.

4. Les preguntes complexes generen sovint situacions de confusio. S’ha de formular
en cada ocasid una sola pregunta. En tot cas, es pot comencar per preguntes més
generals i, més tard, passar a les questions més concretes que permetin aclariments i
detalls.

5. S’han de fer preguntes breus i concretes, evitar les dissertacions prévies. Un cop

formulada la pregunta, cal callar i esperar la resposta. Tot i aix0, no s’ha d’oblidar que
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incorporar algunes informacions basiques a la pregunta pot esser molt atil per assolir
uns millors resultats en incentivar la memoria de I’entrevistat.

6. Quan I’informador acabi de respondre una pregunta, cal intentar complementar-la
amb una nova questié que propicii precisions sobre el que acaba d’explicar o sobre
temes fronterers. En general, és sempre convenient obtenir tota la informacié i detalls
possibles sobre un tema abans de passar al segtient.

7. Els temes més delicats i compromesos no es poden introduir al comencament de
I’entrevista sino, en tot cas, una vegada que s’hagi generat un clima de confianca. Es
pot comencar per temes que sapiguem que no generaran cap molestia a I’informador;
per exemple demanar-li sobre els seus anys escolars, encara que aquests no siguin
I’objecte principal que ens interessi. En tot cas, és bo imprimir un ritme a I’entrevista
que alterni preguntes que demanen respostes efectives amb d’altres que sén meés facils
de respondre. Cal evitar que I’entrevista soni massa mecanica ni fatigar en excés al
testimoni.

8. No s’ha d’interrompre la narracio, encara que el que estigui explicant I’informador
no interessi. En tot cas, es pot intentar aprofitar alguna pausa per, de manera suau,
centrar la questio. Altrament, es pot anotar a la llibreta les questions que sorgeixin
sobre la marxa.

9. Cal esser receptiu davant les aportacions de I’informador. En aquest sentit, adoptar
una actitud oberta a aprendre és fonamental per assegurar la seva complicitat; la
persona entrevistada guanyara confiancga i sovint estara orgullosa de poder demostrar

els seus coneixements a una audiéncia.

Els rols:

Per a cada entrevista els alumnes tindran diferents rols, que aniran canviant fins passar

a realitzar tots els papers. Aquests rols son els seglents:

a) 2 alumnes responsables de gravar.

b) 4 alumnes responsables de duu el guio de preguntes i de realitzar-les. Un d’ells
sempre ha de ser I’alumne que és familiar o amic directe amb el testimoni.

c) 2 alumnes encarregats d’explicar la finalitat d’aquesta entrevista a 1’inici de la
sessio.

d) Els altres alumnes escolten i poden demanar preguntes obertes sense sortir del

tema en quiestié en acabar les preguntes del guid.
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En quart lloc, en arribar el dia de les entrevistes el mestre rebra i explicara al testimoni

I’objectiu d’aquesta entrevista i per a qué es vol utilitzar la informacié que ens aportara. A

més, se li explicara que sera gravat per fins educatius i que aquests videos no sortiran de

I’escola. Només els alumnes podran treballar amb ells dins les aules. A continuacid, els

alumnes agafaran el seu rol i comencaran a fer el que els hi correspon. Un cop acabat

I’entrevista el mestre ficara tots els videos dins una base de dades, per a la futura utilitzacio.

En cinque lloc, un cop hem acabat amb totes les entrevistes, comencarem a fer el

projecte final per avaluar als nostres alumnes. Aquest projecte consisteix en fer un treball de

recerca sobre I’entrevista que més els hi ha agradat del curs i fer una exposicio oral davant la

classe. Les normes per a la realitzacio del projecte son les seguents:

Com ho farem?

a)

b)

Per grups de 4/5 persones i mitjangant el treball cooperatiu, elegirem 1’entrevista
que més ens hagi agradat i demanaran al mestre la gravacio del video del testimoni
elegit.

No podran repetir el mateix testimoni dos grups. Si els grups no es posen d’acord
es fara per sort.

Les exposicions orals han de ser de 5 minuts minim i maxim de 10 minuts, i ha de

xerrar cada component del grup per igual.

Que volem fer?

Volem crear un treball en grups petits a partir de les entrevistes on els alumnes hauran

de fer una presentacid d’un poster on aparegui la segiient informacio:

a)
b)

c)

d)

Titol i nom dels participants.

Imatge de I’objecte, fotografia, escrit, etc, sobre el qual s’ha fet I’entrevista.
Context historic de 1’objecte, que hauran de treure a partir de la informacio de
I’entrevista amb el testimoni i de la informacié que poden trobar a altres fonts
escrites ( Com més s’utilitza la informaci6 de la font oral millor). Farem referéncia
a conceptes socials, politics, economics, etc. També, poden utilitzar altres videos
d’entrevistes per completar el context historic.

Utilitat de I’objecte, fotografia, escrit, etc. en el passat i la seva evoluci6 al present.
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e) 4 oracions redactades del testimoni de I’entrevista que els hi hagi cridat molt
’atencio i la transcripcio ha de ser exacte. Important escriure el nom de la persona

autor/a d’aquestes oracions, per fer un bon us de les referéncies.

- Recomanacions:
a) Fer grups heterogenis per facilitar la inclusio.
b) Fer el poster manualment per evitar fer despeses innecessaries o via PowerPoint
per posar-ho al projector. Es millor fer-ho manualment per estimular altres
competéncies i després, sempre és un bon material per poder penjar als passadissos

de I’escola i aixi compartir-ho amb tot el centre.

Totes aquestes pautes seran exposades als alumnes perque tinguin clars els objectius

que volem cercar i que avaluarem tant els companys com el mestre.

En sise lloc, farem les exposicions orals on cada grup haura d’exposar el seu treball
complint amb tots els requisits que se’ls demanava anteriorment. Cém avaluarem als

alumnes?

Per una banda, doncs com és una co-avaluacid, donarem una rdbrica a cada grup i
després de I’exposicidé hauran d’avaluar el grup que ha exposat i el seu poster. Després, els
mestre replegara les avaluacions per veure que opinen els grups sobre les exposicions dels
seus companys. Per altim, a baix de la rabrica hi haura una breu pregunta on els alumnes han
de contestar qué els hi ha semblat tot el projecte sobre les fonts orals i aixi també avaluen el

mestre indirectament.

Per altra banda, el mestre també tindra la mateixa rabrica que els alumnes per avaluar
aquesta exposicio i el poster, i després, tindra una altra rabrica on hi haura els estandards
d’aprenentatge avaluables per fer una avaluaci6 individual del procés d’aprenentatge de cada
alumne. D’aquesta manera 1’avaluacié sera en tres fases: primerament, sera una fase inicial,
on avaluarem els coneixements previs de I’alumnat a la primera sessio presentant el projecte;
després, sera una fase procedimental, on avaluarem les conductes de I’alumnat cap a
I’aprenentatge i el seu compromis per ’assignatura; i, per Gltim, la fase final, on veurem els

aprenentatges adquirits amb la realitzacio de tot el projecte.
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La nota final es traura de la ribrica de I’exposicié oral que valdra un 60% i I’altra 40%

sera de la nota individual que sortira de cada alumne.

Rubrica per avaluar les exposicions orals:

CRITERIS PER A L’AVALUACIO DE L’EXPOSICIO ORAL

MEMBRES DEL GRUP

TEMA

A. ORGANITZACIO DE L’EXPOSICIO

Les idees s’exposen

Ben estructurada i

Acceptable, perd amb

Desorganitzada

ordenadament ordenada algunes faltes

Hi ha una introduccio6, un

cos del treball i Si Pac clar No
conclusions

Capacitat de sintesi: s’han

seleccionat els aspectes Molta Bastant Poca
més significatius

Sl g Molt Bastant Poc

objectivitat

Puntuacio (2,5
punts

B. ADEQUACIO AL CONTEXT COMUNICATIU | QUALITAT DEL CONTINGUT

Demostren domini del
tema ( rigor, objectivitat i
nivell)

Molt adequat

Acceptable, perd amb
faltes o errades

Poc adequat

Es presenten les idees
amb profunditat, detalls i
exemples

Informacio essencial.
Coneixement excel-lent

Informaci6 basica del
tema, pero amb errades

Contingut minim i amb
errades

Grau de formalitat

Molt adequat

Acceptable

Poc adequat

Expressa rigor, claredat i
precisio

Ben explicat i entenedor

Poc clar

No s’entén

Puntuacio (2,5
punts)

C.POSTER
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Titol

Si

No

Nom dels participants

Si

No

Context

Ben estructurat, amb
bones aportacions i les
idees essencials clares.

Amb informacio clara,
pero poc estructurada i
falta profunditzar.

Estructura escassa,
informacid insuficient i
sense profunditzar.

Imatge de I’objecte,
escrit, etc.

Si

No

Referéncies del testimoni
oral

Hi ha les 4 referéncies.

Falten més referéncies.

No hi ha cap referéncia.

Nom del testimoni oral

Si

No

Definicio de I’objecte,
escrit, fotografia, etc.

Definicid clara, amb bona
descripcio de la utilitat i
ben relacionat amb el pas
del temps.

Definicid clara, pero
poca descripcid i falta
profunditzar més sobre la
utilitzacid.

Puntuacio ( 2,5
punts)

D. EFICACIA COMUNICATIVA

Presenta la informacio de

forma convincent Molt convincent Regular Poc convincent
Discurs fluid, agil, amb

ritme i amb les pauses Molt Bastant Poc

adequades

Volum, to i modulacio de

veu Adequat Acceptable Inadequat
Adequacio del suport

visual Si Poc No
Organitzacio i claredat de

la presentaci6 visual Molt adequat Acceptable Inadequada

Si es formulen preguntes
les respostes son...

Adequades i precises

Acceptables

No responen al que se’ls
pregunta

Puntuacio
(2,5 punts)

QUALIFICACIO FINAL

E. AVALUACIO DEL PROJECTE SOBRE LES FONTS ORALS

Creis que heu aprés més

que el que ja sabieu? AA . ®
r - =
- P
Vos ha agradat treballar
amb testimonis orals? AA . e
S’ - =
f— -
Penseu que és un projecte
atractiu? AA . ®
S’ -~ =
f— -
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Heu estat motivats durant

tot el projecte. AA . .
~—r -~ =~
- F
OBSERVACIONS
Rubrica del mestre per avaluar als alumnes individualment:
CRITERIS PER L’AVALUACIO INDIVIDUAL
Estandards 1,00 punt 0,5 punts 0
d’aprenentatge
avaluables

Consciencia del pas del
temps i del canvi.

Compren perfectament el
pas del temps i els canvis
que sofreix el mén.

Té consciéncia del pas
del temps perd no entén
la seva evolucio.

No comprén absolutament
res del pas del temps.

El llenguatge oral.

Molt adequat

Correcta

Poc adequat

Respecte als companys.

Molt correcta

Correcta

Poc correcta

Acceptar el diferents rols
del projecte.

Accepta sempre el que li
toca i sap actuar complint

Accepta el que li toca,
pero té problemes per

Necessita acceptar el rol
que li toca.

amb el seu rol. aconseguir el rol que li
pertoca.
L’actitud d’aprenentatge. Molt adequada Correcta Poc adequada

La utilitzacié de les Tics.

Té habilitats per utilitzar
les tics i la seva
informacio.

Utilitza les Tics pero no
acaba d’explotar tot el
seu potencial.

Té un coneixement nul
davant les Tics.

Coneixer la historia de
I’Espanya Contemporania
des del 1936 fins
I’actualitat i totes les
etapes.

Coneix cada etapa de la
historia i sap classificar-
les segons les seves

caracteristiques propies.

Té consciéncia de les
etapes de la historia pero
no sap del tot les
diferéncies entre elles.

No compren la historia i
tampoc té coneixement de
cap etapa i les
caracteristiques.

Treball cooperatiu

Respecte el seu rol dins el
grup i treballa juntament
amb la resta de
companys.

Li costa agafar el rol de
grup pero s’adapta
normalment.

No sap treballar en grup.

Interes per la historia i per
la investigacid del passat.

Té gran interes per
escoltar les veus del
passat i per investigar els
fets que més li criden
I’atencio.

Necessita sempre que el
mestre estigui damunt
per despertar el deu
interés i per la
investigacio.

No té cap interés ni
tampoc demostra que
vulgui intentar-ho.

Comportament durant les
sessions d’escolta dels
testimonis orals.

Molt adequat

Adequat

Poc adequat

QUALIFICACIO
FINAL
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TEMPORALITZACIO

Segons la Conselleria d’Educacid, Cultura i Universitat les escoles d’Educacio

Primaria han d’impartir 4 hores setmanals de Ciéncies Socials, per aquesta ra¢ destinarem una

d’aquestes hores setmanals a la realitzacié del projecte amb les Fonts Orals.

Ordre del conseller d’Educacié i Universitat de 23 de maig de 2016 per la qual es modifica I'Ordre de la consellera d’'Educacié, Cultura i
Universitats de dia 21 de juliol de 2014 per la qual es desplega el curriculum de I'educacié primaria a les llles Balears

Horari setmanal d’educacié primaria*

Assignatura/curs| 1r 2n 3r 4t 5¢ 6& |Assignatura/curs
Llengua catalana i literatura 8 9 Llengua catalana i literatura
Llengua castellana i literatura 8 9 Llengua castellana i literatura
Llengua estrangera 6 i Llengua estrangera
Matematiques 10 10 Matematiques
Ciéncies naturals 4 4 Ciencies naturals
Ciéncies socials 4 4 Ciéncies socials
Educacid Fisica 5 5 Educacié Fisica
Religi6 / Valors socials i civics 3 3 Religi6 / Valors socials i civics
Educaci artistica 5 5 Educaci6 artistica
Temps d'esplai 7,5 75 Temps d'esplai
Lliure disposici6 14,5 1,5 Lliure disposicié
Total 75 75 Total

* La carrega horaria conjunta assignada a les arees de Ciéncies naturals, Ciéncies socials, Llengua castellana i literatura, Matematiques i
Llengua estrangera: anglés ha de ser com a minim d'11,25 hores setmanals a cada curs, que representen el 50 % de I'horari lectiu setmanal.
Per a aquest comput s’ha de tenir en compte, amb els percentatges corresponents, la carrega horaria assignada als diferents projectes que
inclouen part dels curriculums de les arees abans esmentades.

*Imatge agafada del GOIB / Conselleria d’Educacio i Universitat

Com sera aquesta I’organitzacio que durem a terme per la realitzacié de la proposta

didactica:

- Laprimera sessio:

a) Presentacié del projecte i dels temes que volem tractar.

b) Presentacid de les normes i explicacié del cronograma previst.

c) Explicarem els estandards d’avaluacié que tindrem en compte.

d) Demanarem als alumnes que per la proxima setmana duguin les fotografies, els

objectes, els escrits, etc., del passat que volem treballar, del familiar o amic que

volen entrevistar a I’escola.
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La segona sessio:
a) Demanarem als alumnes que ens expliquin que sén les coses que han dut a classe
per comencar a organitzar el calendari per ordre de I’objecte més antic al més nou,

i després, crear 1’eix cronologic tots plegats.

La tercera sessio:
a) Acabarem de presentar tots els objectes dels alumnes i comengarem amb 1’eix

cronologic.

La quarta sessio:
a) Explicarem 1’ordre en que han de venir els familiars a ’escola. El mestre ficara

una llista a I’escola amb les dates previstes per a cada familiar.

La cinquena sessio:

a) Explicarem la dinamica d’una entrevista, les passes que ha de seguir un
entrevistador per obtenir el maxim exit i les caracteristiques dels diferents rols que
hi haura dins 1’aula.

b) Farem una petita simulaci6 amb una mestre de 1’escola com a testimoni oral. A

poder ser agafariem un dels mestres que més anys tingui.

A partir de la sisena sessi6 comencariem amb les entrevistes comencant pels
testimonis que hagin viscut la Guerra Civil (1936 -1939) i seguint fins la transicio
democratica. Segons la participacié de les families tindriem més testimoni orals o
menys, pero l’objectiu és motivar a les families perquée venguin els maxims

participants possibles.
Utilitzarem quatre sessions més per la realitzacié del poster i aixi tindran temps de
realitzar una bona recerca de informacié per completar al maxim el context i fer les

transcripcions de les quatre frases el millor possible.

Per Gltim, utilitzarem dues sessions per realitzar les presentacions dels posters i fer les

corresponents avaluacions.
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6. CASPRACTIC

Per comprovar que aquesta nova metodologia d’ensenyanca pot ser molt interessant
pels infants, hem demanat a 1’escola de Es Liceu que Eugenia Liébana, padrina d’un dels
alumnes de 5¢ que va participar amb el certamen literari de poesia amb aquest poema que més
tard presentaré, vingués a I’escola a contar-nos la historia de la seva vida. Els alumnes varen
estar molt interessats en fer preguntes i en aquesta ocasié vam preparar totes les questions a
través del guid de preguntes proposat anteriorment (Annex 1). Varem repartir els rols per la
bona practica de I’entrevista i1 va ser tot un exit. Ens faltaria acabar amb la sessio de poster,
pero el més important va ser veure com els alumnes escoltaven les histories vives d’aquesta

padrina orgullosa de la seva vida i de poder compartir tot el que sap amb ells.

Va ser una entrevista a partir d’un poema que va escriure ella I’any 1975, i vam fer
referéncia el context historic de la Guerra Civil (1936 -1939), el periode del Franquisme i

després, la transicié democratica fins I’actualitat.

-ils'i rubllcu mis poemas. Y no  cer lo que quiers, R T ey
ic mandado nada a ninguna —tDe las, relaciones Ne

ren-. cdltorial. Tenyo aun que su-  extramotrimoniales?, leyen
tan', Perar muchas cosas, ~Muy bien, Es unas ma.
g —No te sientes alaaltura  nera de llegar "i‘" madura
luzl -
(08|

©.J. JUAN CARLOS I~ ] *
wil REY DE ESPANA -

amk2 R -
X'lo: | ilas sabldo mantener tu cabeza serena y alta |-
iera. | | “y en turostro perplejo, ¢ 8%

tra-, he visto aflorar Ia bondad,

allos* | - en cambio un tiblo paio de légri
a'mi"_ [ por un momento, en tu mirads crei a
engo*y pero con tu dignidad honrrosa

Yias sabklo sujetar,

............
-

osto.v «| Majestadl, yo, solicito

¢ me .| queen tujusta sabiduria
+ un | .sobrelleves la maldad,
mces - pues no merece la penn, -

quc eso en ti, cree un problems, .
.| pues problema es el de ellos,

no saberse comportar,

|| Los Espafioles de corazén,

*| te honramos y aprobamos

| Lie- 1u Justa, imparclalided,

lefdo pucs esta Andaluza en Mallorca, 5 3 Al ‘Vlenl
que se rinda ante tu Corona, \ e - mu|
tiene y te tlene que aclamar, ‘ o . {an
IR | oheni it S | o |
Rach | Lahoniclos dosisen ' = *Poema escrit per Eugenia Liébana (entrevistada)
::l "fn paraque en Espaiia [haya pazl )
S EUGENIA LIEBANA CHOCLAN corresponent a 1‘any 1975 per a la Revista Baleares.
Yy

L’entrevista es va efectuar totalment en castella, ja que és la llengua que permet a

I’entrevistada expressar-se amb major facilitat.
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ENTREVISTA

e ¢Cual es su nombre, qué edad tiene, en qué época naci6 y donde vivio?

Mi nombre es Eugenia Liébana Choclan. Mi primer apellido es de origen cantabro y el
segundo de origen peruano. Naci el 22 de diciembre del afio 1944, asi que tengo 74 afios. Naci
en la época de la postguerra, en la que pasabamos muchisima hambre y habia mucha
precariedad econémica. Mi casa era como bajos y altos, solariega, de pueblo, y estaba en
Torre Don Jimeno, provincia de Jaén. En esta época tan dificil las familias se apafiaban como
podian; mi madre no me mando al colegio porque yo era la mayor de 10 hermanos y yo tenia
que ayudar con las tareas de casa. Recuerdo que cuando ibamos a jugar a la calle nos
mezclabamos con los hijos de los ricos, y nos ibamos a jugar a un Puente Romano que le

Ilamabamos la Quebrada.

Como tenia mucha hambre, en la calle de las Palomas habia una cochera y asomaban
las algarrobas por debajo de la puerta, y nos las comiamos, y ese era nuestro alimento diario,

con un poco de pan duro y aceite.

« Si se pasaba tanta hambre, ;como eran las condiciones de trabajo de aquel momento?

Nosotros éramos unos privilegiados porque mi padre estuvo en la Divisién Azul, era
de la Falange; era guardia municipal, pero cobraba muy poco. Empezé a arreglar el subsidio
de los ancianos para que le diesen una paga, asi mi abuela empezé a traer un poco de dinero a
casa también. En esa época habia muchas peleas por el dinero. Mi padre le daba el dinero que
cobraba a mi madre, ya que ella lo sabia administrar bien, aunque el dinero que recibiamos
aun asi era muy poco. Pasabamos mucha hambre, imagina el que pasaban otras familias que

no tuvieran un cargo como el que tenia mi padre.

o Durante la época del franquismo, mucha gente emigré a otros sitios, ¢por qué razén

usted emigré aqui, a las Baleares?

Antes de contestarte te contaré que con la edad de 10 afios iba a comprar la comida
con las cartillas de racionamiento (te daban un cuarto de libra de aceite, unas pastillas de

endulzar, parecido al azlcar, achicoria, que era cebada tostada con el que hacias el cafe).
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Vinimos a Palma de Mallorca para comer, para sobrevivir, cuando yo tenia 14 afios, el
dia 24 de octubre del 1959. Aqui vivia un primo nuestro y nos apafié una pension, la Pensién
Soria, con 150 pesetas (que en esa época era mucho dinero), y estuvimos ahi un tiempo
porque solo trabajaba mi padre y mi hermano, hasta que buscamos una casa y mi madre hablé
con la sefiora de la pensién para ver si me podian colocar en alguna tarea para llevar dinero

también, y me pusieron de nifiera. Ese afio, en el 1959, estaba el boom turistico

e ¢Qué anécdotas bonitas recuerda de su infancia?

Lo que queria a mi padre, a mis primas hermanas. En general, mi ntcleo familiar es lo
que mas echo de menos. Muchas veces cuando escribo (porque yo soy autora), no importa de
qué escribo, sino que me voy a cuando yo era pequefa, ya que, en el 1951, tenia 7 afios y

recuerdo el pueblo, las correatas, el rio, la romeria, que eran el 8 de septiembre.

e ¢Cual fue la anécdota mas triste que recuerda en el pueblo?

Lo maés triste que recuerdo es la muerte de mis dos tios; uno murié de acorazamiento
(ya que trabajaba con el yeso, y el otro, no recuerdo el motivo. Mi familia se constituye por 9
hermanos por parte de mi padre y 9 hermanos por parte de mi madre, juna barbaridad! Con
tristeza recuerdo el sufrimiento de mi abuela, una mujer desamparada interiormente, no por su
familia, sino porque esa mujer lo daba todo a cambio de nada. Esta es la tristeza que me

hubiese gustado arreglar.... Los caciques, las peleas...

o ¢Qué eran los caciques?

(Pone un ejemplo de ellos para empezar la explicacién). César Gallo, era un sefior muy
rico del pueblo que fue alcalde y Manuel Pérez, que era inspector del ayuntamiento de los
afios 50. En esa época se producian muchas peleas, habia mucha envidia y mucho mamoneo,
que es lo que todavia sigue habiendo, ya que no es que ahora haya corruptos, sino que
siempre los ha habido y los habra siempre. Volviendo a hacer referencia a los caciques, mi
padre se peled con Manuel Pérez, aunque a mi padre no le podian hacer nada, ya que era de
un talante y honradez intachable, pero se peled porque mi padre necesitaba una subida de

sueldo (porque empezaban a nacer los nifios y no bastaba). El cacique le dijo que no, que no
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le daba maés dinero, y por esa razén nos vinimos a Palma de Mallorca, ya que aqui teniamos

un primo hermano nuestro. Asi que nos vinimos a Palma para intentar comer y trabajar.

e ¢Qué paso en la llegada a Mallorca?

La primera noche nos tuvimos que quedar en la pension Soria. Una pension muy cara
para nuestras posibilidades, ya que costaba 150 pesetas (30 duros en aquella época era mucho
dinero), una habitacion para todos lo que éramos. Dias mas tarde, mi padre y mi hermano
encontraron trabajo. Yo con 14 afios estuve en una familia de nifiera de dos nifios y mi madre
de jornalera, hasta que, poco a poco, pudimos meternos en una casa. (Todo esto paso en el
afio 1959).

e ¢Usted lleg6 aqui a Mallorca cuando hubo el boom turistico?

Si, esto era fantastico, luego te cuento.

e ¢Aqui, en Mallorca, se vivio diferente el Franquismo?

Se dice que en todos los lugares cuecen habas, pero tengo que decir que aqui habia
mucha xenofobia hacia los “forasters” que decian aqui. Cuando les preguntaba algo a la gente
mallorquina me contestaban: “Mem, que vols?”, muy despectivamente,” No saps xerrar”, etc.
A parte de todas estas situaciones, tengo que decir cosas a favor de la isla, ya que nos abrid
las puertas a mi y a mi familia y nos ayudé a superar nuestras necesidades econémicas, como
era el comer. Mi madre se puso de jornalera, yo de sirvienta, mi hermano en el “cais”, donde
habia mucho americano y mi padre en el hotel Rich (en el Arenal) de camarero que, tiempo
después, entraria en la fabrica de Agama cuando se acabé la temporada de los hoteles para

limpiar jarras que, por la honradez de mi padre, le hicieron encargado tiempo después.

o Nos gustaria saber de su padre, una persona, como usted ha dicho, muy honrada, que
estuvo en la Division Azul y que ademas era guardia municipal. Por lo tanto, vivié la

Guerra Civil de lleno. ¢ Tiene alguna anécdota que le contara su padre de la guerra?

A mi padre le pilld en la zona roja, ya que estaba en Madrid (Canillejas). Cuando mi

padre firmo con el beneplacito del ayuntamiento para reclutar gente para la Division Azul, mi
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padre se pensaba que era para ir a buscar oro al Rio Misisipi. El se alist6 por las influencias,
porque iban gente de la Falange, su hermano era artesano y musico, y su la familia de su
padre eran todos artesanos, zapateros, también de la Falange. Mi padre tenia otro hermano que
trabajaba en el edificio de la Falange como asalariado (eran los porteros) y vivian

cémodamente, dentro de la precariedad.

o Después de la guerra, Franco salié como un tiro y lleg6é a millones de personas. ;Queé

crees que hizo Franco para captar a tanta gente?

Franco, al ser un cacique, lo que hizo fue meter el miedo a la gente, ya que Espafia
estaba destruida por la Guerra Civil Espafiola y, ademas, Europa entera estaba en Ilamas a
consecuencia de los alemanes con Hitler y los italianos con Mussolini. Asi que, igual que
Hitler se atrincherd en su banker, Franco hizo lo mismo. El dirigia a sus ministros, como por
ejemplo a Rodriguez Sagunt (yo lo conoci), a Ibarne (a este lo conocia todo el mundo),
Carrero Blanco, a Arias Navarro, que fue el primero de la transicion hacia lo que es la

monarquia.

Lo que pasaba en aquella época es que eran unos interesados, todo el mundo queria ser
amigo del municipal, del alcalde, del cura y sobretodo que, cuando acabd la guerra, ninguno
era rojo, todo el mundo era azul, todo el mundo era facha, todo el mundo era un santo. Porque
si eras rojo te tenias que ir con “el rabo entre las piernas”, como se fue Machado o como se
fue Alberti a Alemania, a Francia, a Suiza, escapados porque sino los fusilaban, porque
Franco — desayunando con un amigo mio, periodista - me contaba que firmaba cuarenta
sentencias de muerte cada mafiana. Por lo tanto, el caudillo dictaba la orden y los demaés la
ejecutaban. Para mi esto fue un desastre, una falta de amor hacia los ciudadanos y una
opresion tremenda a aquellas familias que se tenian que callar porque sino los fusilaban o te
metian en la cércel, o sino te mandaban a hacer trabajos forzados, ya sean trabajos en la mina,

como, por ejemplo, las minas del vino tinto en Cadiz... Esto era lo que habia.

e ¢Qué paso durante la dictadura aqui en Mallorca?

El marido de la hermana de mi suegra era rojo y por esa razon lo mandaron a picar
piedra y a montar lo que es ahora el paseo maritimo, - que quede claro que ese paseo lo

hicieron los presos politicos hasta el dique del oeste y el parque de la feixina -. En sus
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comienzos, €l vivia en frente de lo que llaman EIl valle de los caidos, que cada 20 de
noviembre, los simpatizantes de Franco se van alli a cantar el Cara al Sol (mi padre el
primero, ya que mi padre era de la Falange, pero mi otra familia no lo era). Lo que pasaba es
que mi padre era muy honrado y se llevaba bien con gente que no era de sus ideas. En

realidad, habia mucha mezcla de ideas, pero imperaba el miedo.

e ¢Enqué momento se deja de fusilar a los rojos?

En los afios 50, cuando aparecio la ETA, los mecanismos del gobierno funcionaban
como un pulpo, tenian muchos tentaculos que lo abarcaban todo. Por eso habia tanto miedo e

imposicion.

e ¢Las noticias del extranjero, como era la Segunda Guerra Mundial, lo que hacian con
los judios, los gitanos, los metrosexuales se hacian eco aqui en Espafia o por el miedo

se tapaban y se tenia a la gente en el bunker que habia creado Franco?

Es la pescadilla que se muerde la cola, un circulo vicioso mezclado con el miedo. Por
ejemplo, a Miguel Hernandez (un poeta muy conocido), le ofrecieron un estanco para ganarse
la vida a cambio de que se callara, ya que se le consideraba rojo, igual que a Lorca. Era una

dictadura muy asquerosa, ya que no podias expresar lo que pensabas.

e ¢COmo se vivia la dictadura en los colegios?

Para empezar, yo no pude ir al colegio, ya que mi madre me decia que tenia que cuidar
de mis hermanos, pero no se lo reprocho por ser consecuencia de las circunstancias del
momento. Mis hermanos mas pequefios si que fueron y tengo que decir que ellos iban
uniformados, tanto los nifios como las nifias, y tenian que ir impolutos a la escuela. Los nifios
y las nifias estaban separados por colegios, es decir, los nifios iban a un colegio distinto que
las nifias, ya que los separaba un muro. Rezaban cada dia un par de veces y cantaban el Cara

al Sol delante de la bandera cada dia.

Cuando yo tenia oportunidad de ir al colegio era cuando me escapaba, ya que yo
solamente tenia 10 afios. Cuando pasé el primer nivel me encontré con maestras que eran muy

amables, pero también otros que cuando hacias algo mal te pegaban (sobretodo en la mano).
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o Durante la época de Franco se hablaba mucho del contrabandismo. ¢Ustedes ejercian

contrabando?

Nosotros no, porque nos vinimos a Mallorca, pero yo conocia a un cura contrabandista

que se llamaba Rafael y era el cura de Santa Cruz. Hacia contrabando de tabaco americano.

e ¢Por qué razon su padre dejé la division azul en aquel momento en el que en la

falange tenian un nivel de vida mejor, y pasé a limpiar botellas?

Cuando vinimos a Mallorca pasamos mucha hambre. Lo hizo para poder mantenernos,

para poder comer. Fue por la necesidad economica.

e Carrero Blanco, ¢recuerda cémo fue su muerte?

iHombre! Con el bombazo que le dieron... yo estaba trabajando y oi que se habia ido
5 metros para dentro. Fue en el fin de siglo. Mi abuelo era panadero de Cérdoba y se fueron a
vivir entre Jaén y Cordoba, en la demarcacion territorial de Arjona. Entonces a mi abuelo lo
fusilaron, - un primo hermano suyo lo mand6 fusilar -. Porque mi abuelo era rojo, pero
cuando se arruin6 por la guerra, como todo el mundo, se decantd por los azules, porque asi le

daban de comer a los hijos... y su hermano, el tio Juan, era rojo.

Cuando ya entraron los rojos en Arjona, que corria la sangre como el agua, la guardia
civil le dijo a mi abuelo: “sefior, véngase con nosotros, que cuando vengan los rojos aqui
habréa un desastre”. (La pasionaria). Si, el Carrillo cortaba muchas orejas. Lo que hacian era

que se iban a Sierra Morena, al santuario de la Virgen de la Cabeza.

Entonces, el jefe de la Guardia Civil le dijo a mi abuelo: “Clemente, véngase con
nosotros y con su familia que esto pinta mal”. Mi abuelo le dijo: “;Que no hombre, que a mi

no me van a hacer nada, yo tengo 9 nifos, yo no le he hecho dafio a nadie!”.
Pero si que hizo algo mal, vendié el voto para comer. El en realidad era socialista,

como su hermano, y a su hermano lo mataron los azules. Ya cuando se fueron los civiles, vino

su hermano (el rojo) y preguntd a mi abuela por mi abuelo, ella no sabia lo que le iban a
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hacer, pero el hermano de mi abuelo le dijo que no se preocupase, que se llevaban a mi abuelo

Clemente para hacerle unas preguntas. Clemente ya no volvio.

Mi abuelo paterno era artesano y muri6 de una pulmonia, y también tuvo 9 hijos. Mi

abuela siempre decia: “; Yo en quién creo? A uno me lo matan los rojos, y al otro los azules”.

e Transicién democratica: Dicen que la democracia lleg6 a Espafia un poco de manera

dictatorial, ni votada... simplemente fue impuesta. ;Usted qué piensa sobre esto?

Que si, y que lo que hay actualmente es una dictadura. Yo recuerdo el 15 de junio del
1977 cuando hubo las votaciones democraticas, donde gané Adolfo Suarez. Era toda una
fiesta, porque la gente queria vivir, queria ir a la discoteca, la gente queria jamon, pasarlo
bien... la gente no queria pasar hambre. Mi generacion pas6 mucha hambre, mucha

necesidad... estabamos amordazados.

En el 1977 yo estaba muy bien situada, con 5 hijos, y teniamos una tienda de
iluminacién en Es Forti y nos iba bastante bien. Mi marido era electricista (de los mejores),

estuvo en obras grandes y era un buen empresario.

Mi abuela dice que, en tiempo de Franco, éste te quitaba mucho, pero al mismo tiempo
te dejaba vivir, jporque no te ponias en su contra! - Si no eres bueno, te vas a la carcel y te
pongo el sello de que eres rojo -, esto es lo que habia en la dictadura. A mi me dejaba en paz,
a mi padre, que era falangista, le dejaba en paz, pero a mi suegro - se te van a poner los pelos
de punta -, estuvo en Africa en un campo de concentracion, porque era rojo. Dos veces que
vino Franco a la isla, vino la policia secreta a casa de mi suegro y le dijeron: “jarresto

domiciliario!

e ¢COmo se sinti¢ aqui la llegada del rey Juan Carlos 1?

Con mucha ilusién por mi parte. Fue una época de comparierismo y de ilusién, porque

la gente estaba harta de la guerra, harta de no tener nada para poder comer.

e /Qué conoce usted de los americanos?, ;vinieron aqui, tenian alguna base...?
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Hay una base que estaba operativa y yo creo que sigue operativa. Aqui estaba la bahia
de Palma llena de lo de Roswell, los portaaviones y en el Puig Major... yo estuve de sirvienta
de un capitan de las tropas norteamericanas y tenia 2 nifios, y su mujer era mejicana. Entonces

YO N0 me casé con un americano porque mi padre no me dejo.

e Queria hablar de las primeras elecciones del 15 de junio del 77.

La pegada de carteles era horroroso. Le dieron luz verde al partido comunista y toda la
isla se llend de propaganda. Yo era socialista, mas moderacion. Habia odio por si ganaban
unos o los otros, habia un sentimiento de venganza. Fueron bien recibidas en Espafia porque
no nos quedaba otra. Franco ya estaba en sus Gltimas.

Cuando murié Franco, cogi6 el poder Arias Navarro y fue jefe de gobierno hasta la monarquia

de Juan Carlos I.

e ¢Qué nos diria del golpe de estado del 23-F?

A mi me dio mucho miedo, porque me hicieron un reportaje en la hoja del lunes el 16
de febrero, porque escribi un poema al rey y salié en la prensa. El periodista fue Rubén
Aguilas Martino. Este poema lo escribi porque yo venia de trabajar el 4 de febrero, - ya estaba
divorciada - y vi por la television que el rey estaba en la casa floral de Guernica y, asi como
estaba el tema con Batasuna, liderada por Goikoetxea, me temi lo peor. Entonces escribi el

poema en el momento, de hecho, escribi dos y el periodista eligi6 el que mas le gustaba.

Y el 23 de febrero se produce el golpe de estado y estaban los falangistas por las calles

con los pistolones, porque otra vez querian liarla.

e ¢Por qué cree que no consiguieron liarla?, ;cree usted que tuvo algo que ver en el

golpe Juan Carlos Primero?

Esto no se puede decir porque todo el mundo lo supone, pero nadie lo sabe. Yo puedo

decir que hay agua en la luna, pero no se puede saber.

o Ahora que hablamos de Felipes, ¢qué opina de Felipe Gonzalez?
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Es muy ambiguo y muy embustero como Alfonso Guerra, y mira que yo soy socialista,
porque vendio el voto al igual que mi abuelo. Felipe Gonzélez vendid a los espafoles con el
Golfo. Hizo cosas buenas en 1982 porque todo el mundo estaba cansado de Adolfo Suarez,
que a mi me parecia fantastico, pero tanto Felipe Gonzalez como Alfonso Guerra han chupado
del bote. El Unico que no se contamind fue el dugue Suarez que, por cierto, es familia mia,
porque su mujer Amparo es sobrina de una prima hermana de mi abuela por parte de mi
madre. Es verdad que a Adolfo Suérez lo pusieron a dedo, porque esas elecciones estaba claro

que las iba a ganar.

Yo tengo poesia prohibida en la actualidad; aunque creamos que hemos avanzado
mucho, a mi me ha venido la policia a casa, no hace mucho tiempo, a decirme que no podia
escribir seguin qué cosas. Tengo un poema sobre el aceite de colza que no me dejan publicar.

En aquel entonces hice un poema sobre Adolfo Suérez.

e ¢Qué opina de lo que esta pasando en Catalufia?

Es verdad que quieren romper la union demogréafica y del Estado, pero lo que no
puede hacer Rajoy es imponerle a un nacionalista lo que €l quiera. Sigo defendiendo que tiene

que haber un dialogo.

El otro dia me estaba peleando con una nacionalista porque estamos todos locos. Le
dije: “;ta qué quieres que haya un 37?7, y se quedo sin palabras. Creo que lo que tendrian que
hacer es dejar que el pueblo catalan se exprese en las urnas, pero no con la payasada que

hicieron la otra vez. Te voy a decir una cosa, yo escribi un poema en el 1977 que dice:

“Ay pais! queé te puedo decir,

que no lloren sus gentes

que gimen lejos de ti,

que no se calle al maldito

que no se calle al malvado

que traen de norte a sur el pueblo ciego
y alborotado,

que no se rinda tu gloria

que no se pierdan tus campos
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que no se calle al pueblo

que sigue su curso semi-despojado

que no hagan ver lo blanco negro

porque negro y abandonado ya esta el campo

y empobrecido el espiritu de sus sencillas gentes

que un dia.... (se lia con otro poema y no llega a acabarlo, solo sabe que acaba en que no se

rinda el adolescente.)”

e Muchas gracias ha sido un placer.

Gracias a vosotros.

7. CRITICA ARGUMENTADA | CONCLUSIONS

Les fonts orals sense cap dubte son el futur de I’Educacio6 en les Ciéncies Socials. La
millor manera d’aprendre la historia i de conscienciar a la societat del present, ja que per
construir el futur han de comprendre el passat. Segons Laura Benadiba, els joves han
d'apropiar-se de la historia i no rebre una historia elaborada. Créixer amb la historia oral, gra6
a grao. La clau esta en l'educacio i treballar a l'aula.

Aixi com molts autors defensen aquesta teoria, fent el cas practic a I'aula de “Es
Liceu”, vaig comprovar que I’actitud dels alumnes va canviar radicalment respecte la visio
que tenien del passat. Tots ells empatitzen amb els testimonis orals i d’aquesta manera, el

compromis per I’aprenentatge de la historia augmenta significativament.

Si volem crear un moén lliure, amb cohesio, on valors com el respecte i la llibertat
d’expressio siguin pilars fonamentals de la societat, son els alumnes d’avui els que seran els
protagonistes de crear aquest futur. Per aquesta rad, la seva educacié ha de servir per

augmentar el seu esperit critic davant la realitat i aixi, fomentar la cohesi6 de grup i la unio.

Les fonts orals ja no només ens mostren les realitats del passat, siné que ens mostren
la identitat de la nostra cultura, I’evolucié de les nostres llengiies, I’evolucio de I’esclavisme i

del silenci cap a la llibertat i la lliure expressio. Totes aquelles societats que per por vivien
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callades i no eren protagonistes del seu present, avui a les escoles tenen 1’oportunitat de ser
escoltades i de servir als nostres alumnes com exemple, per fer veure que el mén no entén de
passat, present o futur, sind que podem fer que aquell present callat del passat pugui fer un
gran renou en el present d’avui. Per aix0, les fonts orals obrin les portes als alumnes a formar

part d’aquella historia passada i fent-los protagonistes indirectament.

El treball de recerca és molt important a les Ciencies Socials i la feina que realitzaran
els alumnes per la creacié del poster, obliga indirectament a haver de mirar les entrevistes
gravades de nou i després, comprovar la informacié amb altres fonts escrites. Els alumnes
veuen que el treball és molt personal i encara que hi hagi un guio per a la seva realitzacio, hi
ha aquell punt de llibertat que permet als alumnes recrear-se en la seva feina, fent de tal

manera que la seva motivacio per ’aprenentatge augmenti.

El fet de crear una metodologia nova per I’aprenentatge de les Ciéncies Socials, crida
més ’atencid als alumnes 1 la importancia del mestre de presentar aquesta proposta
metodologica d’'una manera dinamica i despertant ’interés als alumnes, afavoreix a la seva
motivacié. Un alumne motivat esta demostrat que augmenta el seu rendiment académic, no

obstant, hem de recordar que tot mestre el que vol és acabar amb el fracas escolar.

Treballar amb les fonts orals i crear un projecte on el treball cooperatiu sigui
fonamental per aconseguir els objectius, afavoreix a la inclusié escolar. Els grups heterogenis,
sense fer diferencies entre alumnes i amb bones estrategies metodologiques, ajuda als
alumnes a potenciar totes les competencies i esta demostrat que els resultats académics

milloren considerablement.

Fent referéncia a possibles problemes que podriem trobar, el primer problema que hi
trobem es si les families no estan d’acord en treballar amb aquesta metodologia i com a
consequencia faltaria participacié de testimonis orals. Aquest és un problema que pot tenir
solucid, ja que com he comentat a la proposta metodologica és important explicar aquest
projecte a I’inici de curs a tots els pares a la tutoria inicial. A més, no crec que els padrins o
familiars posin molts problemes per venir a I’escola si d’aquesta manera poden fer felicos als

seus padrins.

El segiient problema que podria sorgir és el de com guardem les gravacions dels
testimonis per a que després els alumnes puguin fer us d’elles. Una de les idees és fer s del

Drive que en moltes escoles d’Educacié Primaria ja es fa un gran treball amb aquesta web, i
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I’altre idea si ’escola no esta tan avanc¢ada amb la utilitzacié de les Tics, el mateix mestre
podria guardar els arxius dins una carpeta del seu ordinador o un USB i fer Us de la sala de

informatica per veure els videos de nou.

Un altre problema que podiem trobar és la falta de compromis i els espais buits al
calendari per la falta d’un familiar. Aquest dia aprofitariem per repassar els videos anteriors i
per anar comentat fets i caracteristiques de cada época. No podem perdre un dia i qualsevol

moment és bo per repassar i corregir possibles dubtes.

Crec que tot problema pot tenir una solucié si es treballa amb ganes i si es vol arribar a
aconseguir els objectius establerts. La il-lusié del mestre 1 I’actitud sén elements fonamentals
per a que les sessions vagin sobre rodes i no hem d’oblidar que els alumnes es contagien de

totes les actituds que observen.

Per altre banda, amb les fonts orals els alumnes tenen 1’oportunitat de relacionar-se
amb els seus companys i també amb gent d’altres ¢époques mitjancant les entrevistes, aixo

ajuda a millorar la comunicacio oral i les competéncies socials.

Per anar concloent, he gaudit molt fent aquest TFG, a mes, llegint a tots i cada un
d’aquests professionals en metodologia i en historia he apres gran coses, que de cara al mén
professional podré utilitzar i traslladar als alumnes. En definitiva, crec que els mestres han de
comencar a creure més amb la utilitzaci6 d’aquestes metodologies innovadores, ja que si a
altres paisos ja funcionen des de fa anys, nosaltres a Espanya podem aprendre d’ells. Som un
pais amb molta cultura i historia, i tenim la sort de que la nostra historia esta viva a cada
barriada, poble i raco, ens falta explotar tota la fortuna de tradicions que tenim i ser conscients

del tresor que els nostres avantpassats ens han deixat.

“Bueno es recordar las palabras viejas que han de volver a sonar”

Antonio Machado (1875-1939)
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9. ANNEXES

ANNEX 1:

MODEL DE FITXA D’ENTREVISTA

e Nomi i llinatges:

e Malnom:

e Nom del pare:

e Nom de la mare:

e Lloc i data de naixement:
e Domicili de residéncia:

e Estat Civil:

e Fills:

e Estudis realitzats:

e Trajectoria laboral:

e Any icircumstancia d’establiment a les Illes Balears:

e Principals esdeveniments biografics:

e Nom i llinatges dels entrevistadors:

e Titol del treball:

e Lloc 1data de realitzacio de I’entrevista:
e Nombre de sessions i durada:

e Breu descripci6 de I'entrevista:

e Temes tractats a cada cinta:

e Documentacié adjunta:

Historia de vida de I’informador

-Quan i on vareu néixer?
-A quines bandes heu viscut?

-Quins son els vostres primers records d’infant?
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-Com va esser la vostra infancia?

-Com era la vostra casa?

-Anareu a escola?

-Com era I’escola a la que anareu?

-Com era la relacio entre el mestre i els al-lots?

-Quines assignatures tenieu?

-Les classes, en quina llengua es feien?

-Recordeu els mestres que vareu tenir?

-A queé es dedicava la vostra familia?

-Tinguéreu germans? A queé es dedicaven?

-Hi havia diferéncies entre els al-lots i les al-lotes?
-Quina era la situacié de les dones?

-Com era la relacio entre els adults i els joves?

-Com vos divertieu?

-Com es festejava, aleshores?

-Queé es feia els dies de festa?

-Les families, eren com ara?

-Com era I’alimentacio?

-Com anava vestida la gent?

-A quina edat i on comencareu a fer feina?

-Com eren les condicions de treball?

-Com era I’horari de feina?

-Com i quant cobraven els treballadors?

-Hi havia diferéncies en la feina (salari, horaris, etc) entre els homes i les dones?
-Els infants feien feina? Com eren les seves condicions?
-Em podrieu parlar de si hi havia accidents de feina?
-Hi havia sindicats? Que feien?

-Quins canvis de feina vareu tenir?

-Vareu fer el servei militar/servei social? Com ho recordeu?
-A quina edat vos vareu jubilar?

-Com ha canviat en aquests anys la nostra ciutat/el nostre poble?
-Com ha canviat en aquests anys Mallorca?

-Queé destacarieu de la vostra vida?
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Guerra Civil (1936-39)

-Queé recordeu de la situacio els mesos abans de la Guerra a Mallorca?

-On vos trobaveu i qué féreu el juliol de 1936? Que pensareu llavors?

-Com vos va afectar la guerra a vos i a la vostra familia?

-Hi hagué separacions? Algu de la vostra familia (germans o pares) va anar al front? Qué els
va passar?

-Ens han dit que a Mallorca hi havia presons i camps de presoners. Ens podrieu parlar, sobre
aix0? On eren? Per que tancaven a la gent? Com vivien els presos? Els varen jutjar? Estaven
molt de temps tancats? Quines feines feien?

-Coneixeu algi que s’hagués d’amagar o que hagués de fugir d’aqui? Em podrieu explicar
que els va passar?

-La guerra va afectar aspectes basics de la vostra vida? Quins canvis hi hagué amb
I’alimentacié? I el treball? I I’escola?

-Recordeu els bombardeigs? Com eren, d’on venien? Com s’avisava? Que feia la gent quan
sabia que anaven a bombardejar?

-Em podrieu parlar dels refugis que hi havia a Mallorca?

-1 des d’aqui, es feien bombardeigs a la zona republicana? D’on sortien els avions, d’on eren
aquests avions, queé feien?

-On eren els quarters, a Mallorca?

-Ens podrieu parlar de ’enfonsament del “Baleares”?

-Teniu algun record o informacié sobre el desembarcament republica de Manacor? Per que es
va fer? VVaren ocupar molt de territori? Per que es varen retirar, els republicans?

-1 sobre altres batalles de la guerra fora de Mallorca?

-Els soldats mallorquins lluitaven a la Peninsula? Coneixeu alguna historia d’alga que hi
anés?

-Em podrieu parlar dels italians i alemanys que hi havia a Mallorca durant la guerra?

-Queé pensava la poblacié mallorquina respecte a la guerra?

-Que¢ va passar amb els que no estaven d’acord amb en Franco?

-Ens han dit que aqui hi havia fabriques de material de guerra, en sabeu res, d’aixo?
-Recordeu alguna glosa, anecdota, etc sobre la guerra a Mallorca?

-Com es comunicava Mallorca amb la Peninsula, durant la guerra?

-Recordeu I’ocupacioé de Menorca, al final de la guerra?

-Com va ésser el final de la Guerra? Es va notar molt, a Mallorca?
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El franquisme (1939-1975)

-Com era la vida a Mallorca, immediatament després de la Guerra?

-Es passava fam?

-Quins productes faltaven? Per qué?

-Com era el pa?

-Com era el sab0?

-Recordeu si hi havia racionament? Com funcionaven les cartilles?

-Ens podrieu parlar de I’estraperlo?

-Hi havia gent que va fer doblers amb 1’estraperlo, en aquells anys?

-Ens han dit que hi havia gent que anava als pobles a cercar menjar. Per qué ho feien?

-Com funcionaven I’agricultura i la industria, en aquells anys?

-Els agafaven les collites, als pagesos?

-Ens han dit que hi havia I’ Auxili Social, per als que no tenien qué menjar. Ens podrieu parlar,
sobre aix0?

-Queé passava amb els nins que els havien mort els pares a la guerra?

-Hi havia presos republicans, aqui?

-Com era I’escola?

-Quina era la situacio de les dones a 1’época de Franco?

-Com era la relacio entre els joves i els adults?

-Com eren els diaris? Hi havia censura de diaris, de llibres, etc?

-Teniu alguna informaci6 sobre com funcionava Falange a Mallorca?

-Feien cantar himnes com EI Cara al Sol, saludar amb el brag en alt, etc?

-Com funcionava I’ Ajuntament, en aquell temps? Recordeu algun batle, en especial? Per que?
-Recordeu algun governador civil de Balears?

-Com es feien les eleccions, en temps de Franco?

-Com es varen viure aqui les noticies sobre la Segona Guerra Mundial?

-No hi havia bunquers, a les platges de Mallorca?

-M’han dit que en Franco va venir a Mallorca un parell de vegades; recordeu res, sobre aixo?
-Ens han dit que quan va acabar la guerra mundial, en Franco va quedar en una situacio un
poc complicada, deien que cauria, ho recordeu, a aixo?

-Que hi havia, al Puig Major?

-Vareu fer el servei militar/servei social? Com era, quan durava, on anareu, recordau alguna

anecdota?
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-Qué pensava la gent, sobre en Franco? Es contaven anecdotes, acudits, gloses, etc? En
recordeu algun?

-Hi havia grups que lluitaven contra en Franco? Que feien? Com estaven organitzats? Que els
passava si els agafaven?

-Quina preséncia tenia ’església? La gent anava a missa? Els capellans tenien molt de poder?

-Com eren els costums, la moral, els espectacles publics, 1’esport?

-Hi havia cinema? Quines sales hi havia? Quines pel-licules projectaven? Les censuraven?
Quins horaris tenien?

-Es podia parlar en la nostra llengua? S’usava a I’escola i als mitjans de comunicacié? Quina
llengua parlava la gent, pel carrer? Els que venien de la Peninsula, I’aprenien?

-Ens han dit que en els anys 50, abans del turisme, encara hi havia mallorquins que emigraven
a altres paisos (Franga, Veneguela, Argentina, nord d’Africa...). En coneixeu algun cas? Ens
ho podrieu contar?

-Com recordeu ’arribada dels primers turistes a Mallorca?

-Quina relacio tenien els mallorquins, amb aquests primers turistes?

-Com, on i quan es varen construir els hotels?

-Sabem que en aquells anys va venir a Mallorca molta de gent de la Peninsula a fer feina.
Com venien? D’on, exactament? On anaven a fer feina? A quins barris vivien? Per que
venien? S’integraven amb facilitat? Com es relacionaven amb els mallorquins?

-1 gent dels pobles que va anar cap a Palma o cap a la costa?

-Estaven ben tractats, els obrers dels hotels i de les fabriques? Hi havia protestes per les
condicions de treball?

-Va canviar molta de gent de feina, a causa del boom del turisme?

-Hi va haver gent que va seguir fent feina a la industria o a ’agricultura?

-Com va canviar la vida en aquells primers anys del turisme? Varen canviar molt els costums,
la manera de pensar, la manera de vestir, etc?

-Ens han dit que Ilavors molta de gent es comprava coses (cotxe, gelera, etc). Ens podrieu
parlar sobre aix0?

-Ens han dit que en els anys setanta hi va haver una crisi del turisme, ho recordeu, aixo?

-Queé penseu, sobre el que ha suposat el turisme per a Mallorca?

-Com es varen viure a Mallorca, els darrers anys de la vida de Franco?

-Recordeu la mort de Carrero Blanco?

-Com recordeu la mort de Franco?
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-Teniu record de si en aquells darrers anys de vida de Franco hi havia manifestacions contra la

dictadura? | els partidaris de la dictadura, com reaccionaven?

Transicié democratica (1975-1983)

-Quina situacio hi havia a Mallorca, quan va morir en Franco?

-Com va ser rebut, el rei Joan Carles 1?

-Varen sorgir partits i sindicats, després de la mort de Franco?

-Recordeu si varen sorgir grups que demanessin 1’autonomia?

-Feien mitings, distribuien propaganda, feien pintades?

- Es notava la crisi economica?

-En aquells anys, hi va haver vagues a hoteleria, construccio, etc?

-Vos va sorprendre, que s’arribés a la democracia? Quina opinid penseu que tenia la gent al
respecte?

-Com recordeu el referendum per la reforma politica de 1976?

-Com recordeu la legalitzacio dels partits politics?

-Com recordeu les primeres eleccions, del 15 de juny de 19777

-Com recordeu I’aprovacid de la Constitucio de 1978?

-Hi havia molta violéncia politica, en aquells anys?

-Recordeu el cop d’Estat del 23-F? Com va ser viscut, a Mallorca?

-Recordeu I’arribada de Felipe Gonzalez al poder?

-Com es va viure I’obtenci6 d’autonomia per a les Balears?

-Recordeu com varen sorgir els primers grups ecologistes a Mallorca?

-Quins records teniu sobre I’intent d’urbanitzar Sa Dragonera 1 les protestes que hi va haver al
respecte?

-Recordeu quan es va introduir el catala a I’escola? Com va ser rebut?

-Recordeu les primeres eleccions autonomiques i I’eleccid de Gabriel Cafiellas com a

president del Govern balear?
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